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Radoscia wielka darzy mnie dzien dzi-
siejszy: dzieki zaufaniu Szanownych Kolegéw
i przetozonej Wladzy wracam po dlugiej przer-
wie do pracy, ktorg od wczesnej mlodo$ci przez
wiecej niz ¢wieré wiekuy spelnia¢ mialem zasz-
czyt na kresach poiudniowo-wschodnich, w Ja-
na Kazimierza Wszechnicy, wracam do umilo-
wanego zawodu nauczyciela uniwersyteckiego.
Zawoéd to cichy i skromny, ale donioslte jest
jiego zadanie — zadanie mnozenia ddbr ducho-
wych; donioste zwlaszcza u nas w tej chwili,
kiedy dusza narodu, oswobodzona nareszcie
z pet krepujacych, uniesiona triumfem oreza
i zwycigstwem sprawy sprawiedliwej, przepo-
jona nadzieja Swietnej przyszlosci, rwie sie do
czynu, rwie sie takie do trudéw naukowych,
ktérych wyniki pomy$lne nie tylko blaskiem
zdobia imiona naroddw, lecz stanowia warunek
i podstawe rozwoju ich kultury. Szcze$liwym
sie czujg, ze danem mi jest wstapi¢ na katedre
profesorska w tej przestawnej Macierzy, z kto-
rej od chwili jej zalozenia przez wielkiego Kréla
dzigki gorliwosci mistrzow znakomitych przez
wieki promieniowalo $§wiatlo po rozlegtych
obszarach ziem Polski i Litwy; nawet sama jej
pamie¢ przez lat dziesiatki, odkad przemoc obca
zamknela sal wykladowych podwoje, sluzyta
nieprzerwanie za drogowskaz nauczycielom
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w pozostatych polskich nauki ogniskach, budzila
szczera milo§¢ rzeczy ojczystych i zapal do
studiéw u zacnej mlodziezy naszej.

O Atenach, w obliczu wspanialych pomni-
kéw Peryklesowej §wietnosci Byron powiedzial,
7e to ziemia $wieta. proch, z ktoérego nigdy
twory pospolite sie nie wylonily. Slowa te ci-
sna sie do ust, kiedy sie z tego miejsca prze-
mawia. [ z tej bowiem krynicy wyplynal zbior
my$li najwznio$lejszych, zbiér uczuc, przelo-
zonvch na ton naiwyzszy i sprawil, ze pokolenia
nastepne, nekane i przeSladowane w sposob
przerdzny, nie stracily mocy ducha, a idealy
zachowaly bez skazy. Do wytworzenia tej wy-
sokiej a czyster atmosfery przyczynili sie bez-
eprzecznie takze profesorowie nauk humanisty-
cznych, nie najmniej filologii klasveznej na tym
uniwersytecie przedstawiciel, Ernest Groddeck:
uczony miary wysokiej, autor prac, chlubnie za-
pisanvch w historii filologii, zroslszy sie z oto-
czeniem tutejszem. zrozumial szlachetne dazno-

éci mlodziezy, stal sie jei przewodnikiem. do--

radca, przviacielem, prowadzil ja umiejetnie do
starozytnych zrodet piekna i dobra. Oddajac
mistrzowi czeéé przynalezna, winienem zarazem
hold zlozyv¢ jednemu z rzeszy mlodzienicow,
ktorzy wieficem otaczali moOwnicg cenionego
profesora — hotd temu, ktéry zasoby tutaj ze-
brane, nastepnie geniuszu swego ogniem prze-
topi! w kruszec trwaly na wieki, i jako wspolna
wlasnos¢ miljonom go zlozyl w ofierze. Bedac
juz przywodca narodu, nie wahal sie Adam zejs¢
z niedostepnej dla- inmych wyzyny. ktora zaj-
mowal, na stopnie zwyklej katedry: -cho¢ go

sklonnoséci ciagnely w inne sfery. obial { spelnial:
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przez czas niejaki obowiazki profesora filologji
lacifiskiej i entuzjazmowal mlodziez, obca mu
pochodzeniem i mys$leniem, podnoszac nauke
przedmiotu — jak w wspolczesnem sprawo-
zdaniu powiedziano — na ,stopien filozofi-
cznego studjum ducha i charakteru narodu
(rzvmskiego)“.

W pieknei lacinskiej mowie inauguracyinej,
wvgloszonej w styczniu 1805 r., przypomnial
(Giroddeck zdanie powszechnie znane, Ze nie go-
dzi sie wypierac sie rzemiosla, ktore sie upra-
wia: usilowal przeto wyiasni¢ pozytek i urok
studjéow filologicznych, zwlaszcza greckich,
i obronié¢ je od zarzutow, z ktoéremi sie woOw-
czas, jak juz i wpierw niekiedy, spotykatly.

Czyzby filologowie mieli i teraz powdd do
vkrywania swego godla przed obcymi?

W czasach ostatnich wzmogla sie bezsprze-
cznie niecheé przeciw greczyznie i lacinie jako
przedmiotom nauki szkolnej, wzrosta liczba

‘tych, co sie usuniecia tych przedmiotow, oso-

bliwie zaé jezvka greckiego, z programu szkol-
nego domagaja; wzrosla liczba ich argumentow
i sita naporu. Nadto i warto$§¢ nauki samej i jej
znaczenie bywaja w watpliwo$¢ podawane.
Glosza mianowicie niektorzy, ze Swiat starozy-
tny juz nam jest obcy i daleki,a spuscizna odzie-
dziczona po Grekach i Rzymianach, skarbem
wyczerpanym, mieniem martwem i niepfodnem.

Pozory myla czesto; pozornem jest steze-
nie, jest martwota owej spuscizny. Jak bowiem
w naturze, tak i w zyciu duchowem sily tworcze
nie gina, ustaja chyba tylko na czas pewien
lub zmieniaja forme energji. Nikt tez nie be-
dzie mogl zaprzeczyé, ze wybitne kreacje ducha
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ludzkiego nie podlegaja prawidfom czasu, ze
dziela sztuki prawdziwej nigdy nie starzeja;
tkwi bowiem w nich co$, co ma walor wieczny,
co u kazdego, kto sie do nich zblizy, serce do
szybszego bicia zniewala. Nie Homer zas je-
dyny z pomiedzy starozytnych piewcow ,nie-
smlertelnosua dotad i slawa jest mlody“, jak
sie 0 nim Andrzej Chenier wyrazil. Antyk caly
to jakby wstega srebrna strumienia, wijaca sie
poprzez rozlegle obszary; plemiona nadbrzezne
czerpaly zen od wiekow, ilekroé¢ potrzebowaly
jego pomocy, by uzyini¢ pola, i zawsze ta
pomoc ‘byla skuteczna.

Znamienny to niezawodnie objaw, ze w cza-
sach nowszych odezwaly sie znowu tony neo-
klasycyzmu, osobliwie nechellenizmu, i w sztuce
i w literaturze, tak u innych naroddéw, jak
i u nas. Mnoza sie wszedzie poetyczne prze-
kiady i przerébki arcydziet starozytnych; cze-
sto pojawiaja sie utwory oryginalne, w szate
grecka przyodziane; dramaty greckie, nawet
Aischila tragedje, nawet komedje Arystofanesa
, zdawaloby sie, tak obcego duchowi
naszego pokolenia — ukazuja sie coraz czesciej
na deskach widowni teatralnych i znajduja po-
klask licznie zgromadzonego audytorjum: recy-
tatorzy deklamuja rapsodje Iliady lub Odyssei
w tlumaczeniu lub nawet w pierwotnem brzmie-
niu greckiem. Antyk wnika w glab duszy
rzezbiarzy i poetéw, a ich tworczo$¢ wnosi
starozytne idealy w nowem, dobie dzisieiszej
odpowiedniem przerobieniu do serc i umyslow
wspolczesnego ogohu.

Nie siegajac dalej wstecz, do wielkich mi--

sirzow naszych, czcicieli antyku, ktorzy czy to
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przy kopulistym grobie -wileniskiego ksiecia,
czy tez na forum rzymskiem i w poblizu Kolo-
seum przeZywaIi poezje starozytne i doznawali
wrazen silnych, wystarczy przypomnie¢ Wy-
spianskiego  Akropolis, Achilleis i Powr6t
Odyssa, Sienkiewicza Quo vadis, Kasprowicza
i Rydla przektady, by uprzytomni¢ serdeczny
stosunek wspolczesnych poetow naszych do
antyku.

We Francji silnie odezwala sie nuta klasy-
czna w czasach nowszych wu Parnasistow,
zwlaszcza w Hymnach Orfickich ich przywodcy
Leconte de Lisle; jemu to Pierre Louys poswie-
cil wspanialy epitaf, jako wyraz wdziecznosci
za to, ze wySpiewal de la sainte Hellas l'‘impas-
sible réveil. Na tej niwie wyrosta jego Chrysis
i Anatola France‘a Thais.

W Niemczech nie brak rowniez literatow,
przejetych milosScia sztuki i piekna starohellefi-
skiego; jeden z pomiedzy tych filhellenow, Hu-
go Hoffmannsthal, dramatami: Alkestis, Ele-
ktra i Edyp zjednal 'sobie rozglos duzy i wplyw
szeroki, a jego Elektra posluzyla Ryszardowi
Straussowi za tekst do znanej opery. Takze
Gerhard Hauptmann -napisal dramat: Fuk
Odyssa, a w wspommnieniach z wiosny spedzonej
w Helladzie niski przed jej geniuszem zlozyt
uklon.

Lecz u niemieckich entuzjastoéw silnie uja-
wnia sie sklonnos$é ku estetycznemu epikureiz-
mowi. Holdujac pogladom Burckhardta i Nietz-
sche'go, przyznaja uczucin i sztuce przewage
nad rozumem, biora ze starozytnej Heillady je-
dynie to, co moze ich poprowadzi¢ do wlasci-
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wego ich celu, t. j. ,,do jednosSci zycia uczucio-
wego'.

Hellada jednak byla nietylko piastunka
pickna, lecz takze prawdy, stworzyla nietylko
sztuke lecz takze nauke.

Filologja wdzieczna jest za milos¢ okazy-
wanga starozytnosci klasycznej, z radoscia wita
zapal filhellenow, wszakie ani zachwytem ani
upocdobaniem jednostronnem kierowaé swych
dziatan nie moze. Nie szuka ona rowniez w 'sta-
rozytnosci wzoréw po to, aby je poleci¢c do
przesadzenia na grzadki nowoczesnych ogro-
dow, nie szuka typow bohaterstwa, sprawiedli-
wosci lub madrosci. Zadania jej sa inne: usilu-
ie ona odsfoni¢ rzeczywistosé, odtworzyé ja
we wszystkich przejawach, oswietli¢ stosunki
tysiaclecia, ktore uplynelo od czaséw Homera
do Konstantyna W-go. jego twory polityczne
zadziwiajace mnogoscia i rezmaitos$cia. jego re-
ligie i etvke, jego literature i sztuke. jego kon-
strukcje filozoficzne i poglady naukowe.

Wielkiem jest wiec kolo tyvch zadafi; po-
woli i stopniowo doszla filologia do ich ustale-
nia. W dlugim wiekdéw pochodzie. przez ktore
przebiegla, patrzyla ona na starozytnosc¢ z roz-
nych stanowisk, z réznemi zwracala sie do niej
pytaniami, a z otrzvmywanych odpowiedzi i
pogladow skladala coraz pelniejszy i doktad-
niejszy obraz Swiata staroZytnego.

W epoce odrodzenia przewazal kierunek
estetyczny; mistrze wloscy byli raczei huma-
nistami anizeli filologami. Nie dos$¢ jeszcze
majac zrozumienia dla tworéw ducha greckie-
go. unosili sie przedewszystkiem nad pieknoscia
literatury lacinskiej i nasladowali ja w slowie

BN S

i piSmie. Okolo nauki zasluzyli sie przecie nie
malo, wydajac teksty i poprawiajac je wiele-
kro¢ Swietnie, lecz krytyka ich bvla dywina-
cyina, nie oparta na zasadach naukowych.

Po tym humanizmie estetycznym nastapil
i panowal przez lat setki az ku koncowi wieku
XVII humanizm ,uczony“. Francuzi i Belgij-
czycy, ktorzy najpierw dzierzyli berfo w swem
reku, skrzetnie zbierali i grupowali materjal,
tak Iiteracki, jak antykwaryczny i znacznie
naprzdd posuneli egzegeze autoréw oraz zna-
jomos¢ realiow.

Gdy w wieku XVII przeniosty sie studja
filologiczne do Holandiji i Anglji, zajasniala na
horyzoncie postaé Ryszarda Bentley'a. Godny
ten nastepca genjalnego francuskiego badacza
Jozefa Justusa Scaligera, umysiem swym ruch-
liwym obejmowal réine pola: zrozumiawszy
jednak, Ze nie podobna odtworzyé gmachu
Swiata starozytnego, jak dlugo podstawy nie
sa pewne, zwrOcil studjum filologji przede-
wszystkiem na tory krytyki tekstu i polozyl
fundamenta pod gmach krytyki dyplomatycz-
nej, a nadto takze i t. zw. wyzsza krytyka me-
todycznie sie zajimowal.

Przy schylku wieku o$mnastego wstapila
filologia w okres nowy. Jako poczatek tej
epoki podawano zwykle rok 1795, w ktéorym
pojawily sie Fryderyka Augusta Wolfa Prole-
gomena do Homera (Prolegomena ad Home-
rum). Dzielo to, jak powszechnie wiadomo,
wstrzasnelo wiarg, w Homera jako tworce Iliady
i Odyssei i wywarlo takie wrazenie, jak rzadko
ktéra praca naukowa. Takze Groddeck stresz-

czenie Prolegomendow oglosit w ..Dzienniku
2
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- Wileniskim® z r. 1805. Nie sa one jednak w tym
stopniu oryginalna praca, za jaka je powszech-
nie do niedawna uwazano. Duzo korzystal
Wolf z pracy Francuza Hédélin‘a (abbé d‘Aubi-
gnac), nie wymieniwszy ani razu jego nazwi-
ska; nie przecza temu teraz i niemieccy uczeni,
jak Finsler i Wilamowitz. [ cho¢ Wolf — in-

dywidualno§¢ wybitna — niewatpliwie zastu-.

zyl sie pod niejednym wzgledem okolo filo-
logiji, osobliwie przez swa dzialalno$¢ nauczy-
cielska, nie on przecie za tworce nowych pra-
dow uwazanym by¢ winien. Tendencje wiasci-
we epoce oSwiecenia, neohumanizm i roman-
tyka wprowadzily filologje na nowe tory.
Winckelmann, Lessing i Herder, oraz Wilhelm
Humboldt i Heyne obok kilku innych zastuguja
na to, by ich stawi¢ na czele ruchu. ktéry na
niej wycisnal znamie historyczne, przeobrazil
ia w nauke encyklopedyvczna. Obejmuje ona
teraz wiecej niz sama tylko filologje formalna,
nie dotyczy wylacznie jezvka i jego pomnikOw.
nie ogranicza sie na ustalaniu i wyjasnianiu
tekstow. Jest ona zbiorem calego szeregu nauk,
zwiazanych ze soba wezlem metody history-
czno- genetycznej. zwiazanych takze tem, Ze
sie wszystkie odnosza do tych dwdch narodow,
ktore, cho¢ obce pochodzeniem. od Scipiondéw
poczawszy coraz sie wiecej do siebie zblizaly i
z soba sie laczyly, by wreszcie stworzy¢ jedna
wielka $wiatowa monarchje i jedna kulture
grecko-rzyvmska. .

W pierwszych dziesiatkach lat ubisglego
wiekn studja filologiczne glownie w akade-
mjach i uniwersytetach niemieckich mialy swa

siedzibe, w drugiej polowie wieku staneli obok

i
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Tilologdw niemieckich uczeni, nalezacy do in-
nych narodowosci i do dorobku wspdlnego
wiedza swa i talentem sie przyczyniali. 1 jest
ten wspolny narodéw dorobek obecnie prawdzi-
wie okazaly. Wpysoko filologowie klasyczni
mosi¢ moga sztandar swej nauki i radowac sie,
Ze doba jej ostatnia byla bogatsza i plodniej-
sza od poprzednich.

Rozne sie do tego rozkwitu przyczynily
okolicznosci: wydoskonalenie metody badari;
znakomita organizacja pracy, podeimowanej
wspolnemi sifami i zasobami korporacyj nauko-
wych; niebywaly przyrost materjalu.

W wysokim stopniu wujawnia . sie postep
mianowicie w dziale literatury. Gorliwie wiec
krzatano sie okolo oczyszczenia tekstow. z plam
i skaz, ktoremi je niedbalstwo lub nieuctwo
przepisywaczow, niekiedy tez zla wola falsze-
rzy lub wreszcie i zab czasu i przypadek ze-
szpecily. Niestety, godziwa che¢ naprawiania
zlego przeobrazila sie u wielu w. chorobe, a jej
objawy nie najmniej do tego sie przyczynily,
ze rzemioslo filologa uchodzilo przez czas pe-
wien niemal za pusta siow igraszke. Juz jednak
ta zdrozna sklonno$¢ poprawiania tekstow sta-
rozytnych wedle indywidualnego upodobania
a bez koniecznej potrzeby nareszcie mingla,
-a zastosowywanie umiejetnych prawide! coraz
wiecej doskonalacej sie krytyki dyplomatycz-
nej., wnikanie w ducha autordw, gruntowniejsza
znajomo$¢ jezyka poszczegdlnych epok i pisa-
TzOwW sprawiaja, ze wydania niewatpliwie staja
sie coraz wierniejszem odbiciem pierwowzo-
TOw. RoOwnie widocznym jest postep w t. zw.
wyzszej krytyce, zwlaszcza w badaniach, de-
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tyczacych autentycznos$ci i kompozycii pomni-
kow literatury. Zrozumiano, Zze w opracowy-
waniu zagadnienn literackich takze momenta
psychologiczne uwzgledniane byé winny. Su-
che komentarze, przepelnione zbytecznym ba-
lastem, ustapily miejsca interpretacji, wnikajacej:
w ducha utworu, opartej na gruntownej anali-
zie. Niewatpliwie mlodsze siostrzyce, filologie
nowozytne, ktore w ciagu ubieglego wieku po-
wstaly, oddzialaly w tej mierze na klasyczna.
Zrozumiano rOwniez, Ze nauka nie moze sie za-
dowoli¢ samem tylko, choéby arcymisternem
obrabianiem drobnych kamvczkow, lecz ze
musi dazy¢  do skladania obrazow calosci.
Ostatnie lat dziesiatki nieréwnie wiecej ukazu-
- ja prob syntezy w zakresie historii literatury
greckiej i rzymskiej, i to dziel wartoSci niepo-
§ledniej, anizeli dawniejsze decennia.

Szczegodlnie okazale przedstawia sie teraz
dzial literatury wskutek tego, ze niespodziewa-
nie uzyskal bardzo dizo nowego materjalu.
Ziemia egipska szczodra dlonia rozdala mnoé-
stwo skarbow, Kktore przez wieki we wnetrzu
swem ukrywala. Jezeli Leopardi przed stu la-
ty ody komponowal z powodu odkrycia staro-
zytnych tekstéow palimpsestowych przez kar-
dvnala Angelo Mai, nierownie sluszniei opie-
wacby nalezalo Swietne zabytki, ktore wydo-
byto z ruin miast i Smiecisk, piaskiem pustyn-
nym zasypanych. tudziez z ciemnic grobowych
zwlaszcza w krainie Faijum, nadto w innych
dzielnicach Egiptu.

Juz w roku 1778 znaleziono pierwszy zwoéj
papyrusowy; nastepne dziesieciolecia nie przy-
niosly — pominawszy cztery mowy Hyperi-

desa — rzeczy literackich wigkszej wartosci;
:przewaznie ukazywaly sie dokumenty rdéznego
rodzaju: rozporzadzenia wiladz, umowy. prosby
Tub listy. Od lat mniej wiecej czterdziestu
wzrosla liczba papyvrusOw w mierze, przewyz-
szajacej oczekiwania. Ze zbiordw, ktore po-
wstaly we wszystkich niemal znaczniejszvch
centrach kultury, ogloszono dotychczas kilka
tysiecy tekstdw papyrusowych, miedzy niemi
okolo 1300 papyrusow literackich. Jedne z nich
zawieraja urvwki znanych nam oddawna utwo-
row, inne za$ urywki utworow albo prawie cal-
kowite utwory, ktore przywykliSmy juz byli
uwazac¢ za stracoene na zawsze. Lwia czesé
otrzymala literatura grecka, Ilacinska — jak
inaczej byv¢ nie moglo — wzbogacila sie tylko
w skrommnej mierze. Rozdziela sie za$§ dobytek
roznie na poszczegdlne okresy literatury gre-
ckiej; na okres klasyczny przvpada stosunkowo
dos¢ duzo tekstow. [ tak — by tyvlko najwa-
zniejsze wymieni¢ — liryka grecka wzbogacila
sie ulamkami z pie$ni Alkajosa i pieciu pie$nia-
mi Safony. zachowanemi w calosci lub w zna-
cznej czeSci. nie mmniej kilku strofami dwodch
pie$ni  poctki Korynny, o ktorej dotychczas
prawie nic nam nie bylo  wiadomem. Z Pin-
dora ofiarowal nam Egipt do$¢ duzo. mianowi-
cie dluzsze ustepy z dziesieciu peandéw oraz
resztki z dwoch piesni chérn dziewczat, par-
theneia. Papyrusowi, ktory teraz jest wlasno-
Scia brytyiskiego muzeum, zawdzieczamy okolo
1600 wierszy Bakchylidesa, jednego ze znako-
mitszych przedstawicieli liryki choralnej. mia-
nowicie 14 epinikiow. a 6 pie$ni tresci opowia-
dajacej, t. zw. dytyrambow. Tak, jak Bak-
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chylides, zmartwychwstal takie Timotheos
z Miletu, ktérego utwor Persai, przedstawia-
jacy bitw® pod Salamina, przechowal sie w nai-
starszym rekopisie greckim. papyrusie berlifi-
skim z IV wieku przed Chr., z epoki Aleksandra
W-go i Arystotelesa. Zmartwychwstal réwniez
nieznany nam blizej Phoinix z Kolofonu. Naj-
cenniejszym darem, jaki spuscizma Sofoklesowa
otrzymala, jest znaczna cze$¢ dramatu satyry-
cznego Tropiciele (Ichneutai); dla nas dar ten
szczegllna posiada warto$é jako pendant do
Eurypidesowego Kyklopa. Eurypidesa czyty-
wano w epoce hellenistycznej i rzymskiej wi-
docznie "duzo, zachowaly sie bowiem urywkf
z réznych dramatéw. znanych i nieznanych,
najdluzszy i najcenniejszy z tragedji Hypsipvle.
ktorej nie posiadaliSmy dotychczas. Do naj-
glodniejszych zdobyczy nalezy odkrycie Me-
nandra, znakomitego przedstawiciela tak zwa-
nep nowej komedji, ktory przez Plauta i Te-
rencjusza przerobki wplyw wywarl ma komedje
nowozytna. Uzyskane wieksze Iub mniejsze
ustepy z kilkunastu komedyj dotychczasowe
zapatrywania nasze pod niejednym wzgledenr
modyfikuja. Szczere zadowolenie wywolalo
u filologéw odkrycie urywkow dos$é znacznych
z roznego rodzaju utworéw Kallimacha., Po-
wszechny interes budza z Zycia wziete mimiam-
by poety Herondasa z polowy trzeciego wieku
przed Chr.. w ktérych udatnie skreslone sa
stosunki malomieszczanskie.

W literaturze prozaicznej, ktora papyrusy
mniej obficie, anizeli dzial poetyczny zaopa-
trzyly, pierwsze miejsce, oprocz wspomnia-
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nych juz czterech mow Hyperidesa — liczba
ich dzieki péznieiszemu odkryciu jeszcze o dwie
wzrosla — zajmuje nieocenionej dla nas warto-
$ci traktat Arystotelesowy o konstytucii aten-
skiej. ZyskaliSmy urywek z obrony Antyfonta
we wlasnej sprawie, kiedy byl o zdrade stanu
oskarzeny, i z jednej mowy Lysiasa; zyskalis-
my obszerne fragmenty z dziela historyczne-
go, napisanego przez niewiadomego pisarza,
moze przez Teopompa, a w zabytku tym Zrodio
pierwszorzednej warto$ci do historii lat 396
i 395; zyskaliSmy takze ulamki z traktatow
filozoficznych.. Obfitym jest plon w zakresie
literatury fachowej, zwlaszcza medycyny i as-
trologiji, a takze z astronomii i z chemji. Filo-
logowie powitali z wdziecznoscia papyrusy gra-
matyczne. Takze i teologicznej literaturze
przysporzyly odkrycia egipskie nowego mate-
rialu: oprécz modlitw i hymnow znajduja sie
micdzy rekopisami t. zw. logia lesu. wyrzecze-
nia Jezusa oraz niekanoniczne ewangelje.

Ze papyrusowe rekopisy tekstow. ktore
znamy z kodeksow Sredniowiecznych. korzysé
przynosza studjom filologiczym, rzecz jasna:
nie tvlko bowiem wnesi¢ pozwalaja, jakich
autorow czytywano w czasach hellenistycz-
nych i rzymskich, lecz takze przyczyniaja sie
do wyiasnienia historji owych tekstow. Nie sa
to egzemplarze, sporzadzane z osobliwa staran-
noscia dla bibljotek publicznych, dla moznych
mecenasow lub dla uczonych, lecz zwykle ko-
pie, przeznaczone do uzytku szerszej publicz-
nosSci lub do uzytku szkolnego, przeto kopie
roznej wartosci. BadZ jak badZ, Swiadcza. ze
teksty starogreckich autoréw zachowaly sie
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nam w Sredniowiecznych rekopisach mniej wie-
cej w tem brzmieniu, w jakiem je czytywano
w wymienionych dawnych epokach. Zdarza sie
tez nieraz, ze stwierdzaia one poprawki tego-
czesne, zdarza sie, ze podaja tekst poprawniei-
szy od naszych zwyklych rekopiséw.

Drugi dzial papyruséw. to wspomniane juz
dokumenty w szerszem slowa znaczenin oraz
listy: te i tamte sa bezpo$redniemi $wiadectwa-
mi starozytnoSci, zachowaly sie bowiem tak,
iak wyszly z kancelarji urzedowej lub sadowej.
Listy skreslone sa bez my$li o tem. ze je kiedy$
w dalekiej przyszlodci obey odezyvtywad beda.
W najdawniejszym rekopisie lacifiskim miesci
sie list, w ktorym przed przeszio 1900 laty nie-
jaki Paconius przyjacielowi swemu Macedo do-
nosi o oszczerstwach, ktore na niego znajomi
rzucaja; w innym, greckim liscie chlopiec jakis
grozi ojcu, ze sie éo niego ani pismem, anj slo-
wem ustnem nie cdezwie, jezeli go do Aleksan-
drji z soba nie zabierze. ze do ust potrawy nie
wezmie. jezeli mu liry nie sprawi.

Dokumenty rzucaja sporo $wiatla na sto-
sunki domowe, spoleczne. gospodarcze. finan-
sowe i sadowe, na politvke Rzyvmian wobec
kultu Egipcian i ich kaplandéw. na administracje
miejska i panstwowa Egiptu. ponickad za$ cale-
go imperjum. Prawnicy zbieraja z tego pola
plon coraz obfitszy: budzaca sie nauka o pra-
wie greckiem korzvsta z niego gorliwie i umie-
jetnie i .lamie monopel specyficznie rzvmskich
konstrukcvi®. Gramatvcy otrzvmali moznosé
badania jezyka ludowego i procesu tworzenia
si¢ t. zw. mowy wspélnej (koine), paleografo-
wie moznos$¢ Sledzenia rozwoju pisma. W wie-
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defiskim zbiorze arcyksiecia Rainera znajduje
si¢ pochodzacy z czasdéw Augusta urywek
z piesni chorowej Eurypidesowego Orestesa
z nutami; wiegcej jeszcze muzykalnego materja-
lu zawiera pewien papyrus berlinski. Jednem
stowem: w nauce o starozytnym S$wiecie niema
prawie zadnej galezi, ktéraby z papvrusow nie
czerpala materjalu nowego i podniety do dal-
szych studjow.

I jedno i drugie dostarcza nauce takze ar-
cheologja, ktéra w ciagu ubieglego wieku wyro-
bita sobie stanowisko odrebne;j, samodzielne;j
nauki i szczvci¢ sie moze rozkwitem wspanija-
lym. Rozkwit ten w pierwszvm rzedzie stad
pochedzi. ze liczba zabvtkdow sztuki i przemy-
stu artystycznego nieporOwnanie sie powie-
kszvla.

Rzym, jego starozytne budowle i ruiny,
okryte patyna wiekéw., owiane wspomnieniami
wielkich wypadkéw dziejowych. zlaczone z za-
bytkami kulturv chrzescijanskiej., jego okazale
muzea, pelne posagdéw. budzacych podziw i za-
dowolenie estetvczne, stanowily na poczatku
XIX wieku Srodowiskn studium sztuki starozy-
tnej. W npierwszych atoli dziesiecicleciach
przewieziono rzezby partenoriskie i plyty fry-
zu z arkadyjskiej Phigaleii do muzeum brvtyi-
skiego, rzezbv z przvczolka dorvckiej Swiatyni
na wyspie Eginie do Monachium, przez to za$
ukazaly i uprzystepnity sie kotom uczonym i ar-
tystycznym pomniki réznych epok. okazv sztu-
ki, calkiem odmiennej od tej, ktéra uwazano
powszechnie za najdoskonalszy wvraz piekna
i ducha helleriskiego. ktéra podziwiano w gru-
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pie Laokoona i w Apollinie belwederskim.
Otworzyly sie wiec tym Sposobem nowe hory-
zonty; podroze i badania zwracaly sie odtad
coraz wiecej ku Helladzie i krajom dalej na
wschod polozonym i plon przynosily obfity.
Mniej wiecej po r. 1870 zaczela sie Swietna
era wykopalisk, przedsiebranych z okreSlonym
dokladnie celem naukowym, dokonywanych
starannie wedle dobrze obmys$lanych planow
pod kierunkiem doskonale wyszkolonych sit fa-
chowych. Panstwa rywalizowaly z soba w sta-
raniach o pomnozZenie artystycznej spuscizny,
lopaty wykonywaly roboty w miare nabytego
przez kierownikow doSwiadczenia z coraz wie-
ksza subtelno$cia. Odkopanc miejsca kultu re-
ligiinego: Olimpje i Dodone, Delos i Delfi, od-
stonieto obwody S$wiete na wyspie Samothrake
i w Eleusis, z $wiatyniami Asklepiosa pola-
czone sanatorja w Epidauros i na wyspie Kos:
odgrzebano czesci miast: rynki. porty i obwa-
rowania, i miasta cale, jak Pergamon. Priene
i Thera: przekopano umiejetnie Akropolje aten-
ska i odslonieto nawet najdawniejsze jej budo-
wle: paltac kroélewski i pierwetne '$Swiatynie
Ateny. Schliemann byl dyletantem; cele jego
poszukiwan byly fantastyczne. ich wvkonanie
nie odpowiadalo w zupelnos$ci wymaganiomn
nauki, osiegnal jednak wyniki, jak nikt przed
nim, odstonit zdumicnemu $wiatu oprocz wa-
rowni, palacow i grobow nieskonczona ilos$é
naczyn i idoléw i wyrobow z rdznego mate-
rialu, a zapal jego udzielil sie innym. Jege od-
krycia w Troii, Mikenach i Tiryncie inni nast-
pnie uzupelnili i wykoriczyli, a wykopaliska na
wyspie Krecie: w Knosos i Phaistos ukazaly
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podobne do mikenskiej i tirynckiej, lecz okazal-
sze jeszcze rezydencje ksigzat i mnostwo
przedmiotow, Swiadczacych o prastarej. przed-
homerowskiej, poteznej kulturze, ktora zrazu
powszechnie mikeniska nazywano; teraz cze-
Sciej daja jej miano kultury kretyiskiej Ilub
egejskiej. Takze w Italji i Sycylji podeimowa-
no na réznych miejscach poszukiwania. by sie
dokopaé¢ pozostalo$ci z czasébw prehistorycz-
nych. Nie zaniedbywano we Wloszech réw-
niez az do ostatnich czaséw poszukiwarn i prac
badawczych w Pombpeji, w Etrurii i w Rzymie
samym, w ktorvm, aby choé dwa szczegoly
wymieni¢c — odkopano calkowicie Forum Ro-
manum i zrekonstruowano slynna Ara pacis.
W miare postepu poszukiwan wzrastal in-
teres dla sztuki greckiej u $wiatlego ogolu,
rozszerzaly i poglebialy sie studia zawodo-
wych archeologow i historykéw sztuki. Na
miwersytetach utworzono katedry dla archeo-
logii klasycznej i te wyksztalcily liczne grono
zawodowych pracownikow. W Rzymie i w
Atenach zalozyly rdzme panstwa instytuty
archeologiczne, a te staly sie Srodowiskami
przedsiewzie¢ i badan archeologicznych. Pu-
blikacje zabytkow mastepuja po sobie w zna-
cznej liczbie; wykonane sumienmie i z pomoca
przystepnych teraz $rodkéw techmicznych umo-
zliwiaja badaczom studja szczegdlowe i poro-
wnawcze, podejmowane celem rozwiazania ro-
snych zagadnien | wyjasnienia historji sztuki
greckiej. Obecnie nie ukazuja sie juz w jej
dziejach takie luki, jakie byly, kiedy Winckel-
mann pisal swe dzielo. Odnalezione oryginaly
i cate kompleksy oryginalow wskazuja droge,
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ktora szla wielka klasyczna sztuka grecka, oso-
bliwie sztuka plastyczna. Wiec ida po sobie
najpierw posagi odnalezione w gruzach Akro-

polji atefiskiej w poblizu Erechtheion. nastepnie

Egineci, potem rzezby przyczotkowe i metepy
ze Swiatyni Zeusa w Olimpji, wreszcie Fidja-
szowe rzezby Partenonu. Dalsze miejsce nale-
zy sie Sydonskim sarkofagom, umieszczonvm
W wspanialem muzeum w  Tschinili-Kiosku
w Konstantynopolu, pochodzacym czescia z pia-
tego, czeScia z czwartego- wieku. Rzezbv
z Maussoleum w Halikarnasie przedstawiaja
plastvke monumentalna z czwartego wieku
1 dajg mozno§¢ blizszego okreslenia charakteru
Skopasa. Praxitelesa poznaé¢ teraz mozna do-
kladniej z posagu Hermesa w Olimpji, Lysippa
z wiernej kopii jego posagu Apoxyomenos.
Nike ze Samothraki jest dzielem sztuki helleni-
stycznej z epoki okolo r. 300. pergamernskie
iryzy Swiadcza, jak zywotna byla sztuka grecka
ieszcze w drugim wieku przed Chr.

Wobec tych objawienn tworczosci greckiej
pomniki muzeow rzymskich, florenckich i nea-
politaiiskich nie mogly sie utrzymacé¢ na dawniej
im przyznawanem '@ bierwszem miejscu, lecz
przenie$¢ sie musialy tam, dokad rzeczywiscie
wedle czasu powstania i charaktern swego na-
leza. Zrozumiano atoli, ze na sztuke rzymska
zapatrywac si¢ nalezy tak samo. jak na rzvm-
ska literature. Literatura rzymska czerpala
z greckiej klasvcznej. jak z niej czerpata helle-
nistyczna, ale to. co brala. przetwarzala samo-
dzielnie. Sztuka rzymska rowniez chlonela
W siebie wplywy greckich motvwow i sposobow
artystycznych, potrafila jednak przetrawiaé i
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przeksztalca¢ je na wlasna modte. Architektura
zwlaszcza, posiadajaca nadzwyczajny dar sto-
sowania pierwiastkéw obcych do zadan nowych
w sposOb wilasciwy i zarazem jednak monu-
mentalny, nie tylko fora i ulice Rzymu przy-
ozdabiala, lecz takze i do majdalszych mnawet
krancow panstwa formy zasymilowane przeno-
sita. Bez przesady powiedzie¢ mozna. ze mysl
i sztuka grecka za pomoca Rzymu $wiat sobie
zdobyly; rzymska sztuka utrzymala zwiazek
pozniejszych pokolefi ze starozytnoscia i przy-
sposobila nowozytne generacje do zrozumienia
arcydziel epok dawniejszych. i
Wykopaliska takje inmym umiejetnosciom
filologicznym korzy$¢ niemala przyniosly. oso-
bliwie epigrafice. Napisy zbierano wprawdzie
od dawna; juz w pierwszej polowie w. XV pil-
nie je przepisywal Cyriacus z Ankony. Umie-
jetnoscia stala sie jednak epigrafika dopiero
w w. XIX; dopiero w ubieglym wieku zrozu-
miano pelne znaczenie napisow i systematycz-
nie ich gromadzeniem zajmowacl sig poczeto.
Dzieki zespolowi licznego grona pracownikow
powstal wielki zbi6r inskrypcyj rzymskich:
Corpus inscriptionum Latinarum; obok niego
pojawily sie rozne zbiory specjalne. Jaki za$
z inskrypeyi pozytek plynie, o tem $wiadczy
obecny stan znajomo$ci naszej prawa _publi.cz—
nego i instytucyj panstwowych Rzymu. admmi—
stracji panstwowej w poszczegoélnych prowin-
ciach i okregach, tudziez organizacii wojsko-
wej; dzieki inskrypciom zmartwychwstaly set-
ki postaci rzymskich i zestawi¢ bylo mozna
prosopografie z epoki cesarstwa.
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Ogodlnego zbioru greckiego jeszcze tak da-
leko nie doprowadzono, jak lacifiski, materjal po-
umieszczany jest po czesci w roznych publika-
cjach specjalnych, ale jego obfito$¢ i rozmaitosé
przyczynily sie juz do tego, Ze wreszcie ustroje
miastowych parnstw, poleis, rozsianych tak ge-
sto na calynr obszerze ziem hellefiskich . roz-
patrywaé¢ mozna ze stanowiska prawno polity-
cznego, a nie jako szczegoly uwagi godne ze
stanowiska antykwarycznego, ze wyklady o
starozytnosSciach publicznych greckich ustepuja
miejsca wykladom o prawie publicznem.

O wieku XIX powiedziano slusznie, zZe
pierwszy stanal ,pod znakiem powszechno-
dziejowym.” Nie mogla wiec starozyvtnos$é po-
zosta¢ nadal w odosobnieniu, w jakiej ja w po-
przednich wiekach utrzymywano. nie mozna jej
bylo nadal uwazaé czy to za ,epoke przygoto-
wawcza“, czy tez za twor nieskonczenie do-
skonaly, jakby wyjety z pod praw natury.

Burzac podania czy legendy o najdawniej-
szej historji Rzymu., Niebuhr wskazal droge
krytycznym rozbiorom Zrddel, ktore nastepnie
— mianowicie takze przez przystosowanie me-
tody, jaka sie postuguja badacze Sredniowie-
cza — wiecej jeszcze udoskonalono. Grote
wysunal w swej historii Grecji moment poli-
tyczny na przednie stanowisko. Pod wplywem
Lamprechta zaczeto wiecej uwzgledniaé strone
kulturalna. Im glebiej studja siegaly. tem le-
piej poznawano. Ze w wiekach starozvtnvch
osobisto$ci historyczne kierowaly sie takiemi
samemi wzgledami i namietnos$ciami, jak me-
zowie, ktorzy w poOzniejszych czasach wystepo-
wali na arenie dziejoweij, ze Zycie publiczrie nie
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ksztaltowalo sie i w starozytnosci spokojnie i
prawidiowo wedle jakich$ stalych norm. lecz
podlegalo rdéwniez réznym zboczeniom i prze-
sileniom. Juz przed stu latami po$wiecil Bockh
pomnikowe dzielo finansom paristwa ateriskiego,
ale dopiero w ostatnich lat dziesiatkach mo-
mentom ekonomicznym wigcej posSwiecono
uwagi. Wiecej tez uwzgledniano problemy spo-
leczne; problemy bowiem takie, jak: kapita-
lizm, przeludnienie miast, kwestja robotnicza,
socjalizm i komunizm, juz w wiekach starozy-
tnych, nie tylko w Rzymie, lecz w Grecji, juz
w w. V i IV przed Chr. na rozwoj zycia publi-
cznego znaczaco oddzialywaly. Takie rozsze-
rzanie historji starozytnej w przestrzeni bylo
dopiero mozliwem, odkad powiekszal sie zasob
zrodel przez materjal pomnikowy i inskrypcyi-.
ny. Dzieki odkryciom Schliemanna i poZniei-
szym wykopaliskom na wyspie Krecie. tudziez
w innych miejscowos$ciach, coina¢ bvlo mozna
dzieje Grecji takze pod wzgledem czasu wstecz
o jakie lat tysiac i wiecej. Z drugiej strony
znikly kreski, ktore zwykle w przedstawieniach
dziejow oddzielaly S$redniowiecze od starozZy-
tnoéci;: coraz wiecej sie bowiem uwidocznia, Ze
wyraznej tam granicy niema, ani przerwy Sta-
nowczej.

Pewien pisarz wyslawia zdolno§é¢ Grekow
pokrywania calego otoczenia Zyciowego d{u-
gim §wiatem bosko-fantastycznego zycia. I ktoz-
by nie podziwial mnoéstwa pieknych podan i
wierzeri i kultéow hellefiskich, Olimpu poetow i
my§$licieli? Nauka nie tylko zestawiala mate-
rial, by mégl sluzyé przy czytaniu i egzegezie
autoréw, lecz zastanawiala sie takze nad pier-
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wiastkami mitow i religji i nad istota bostw
i heroow. Pojawily sic zatem rozne teorje.
Ale ani symbolika, ani metoda historyeczna, ani
doktryna filologiczna — poréwnawcza nie od-
powiedzialy nadziejom, jakie w nich pokladano
i zostaly obalone. Przeciw najnowszej teorii
antropologicznej czyli raczej etnologicznej wWy-

toczono juz takze dziala ciezkie. Chaos wiec -

panuje w dziedzinie mitologii; Wundt spodziewa
sie, Ze mozna go bedzie usunaé proba oparcia
nauki mitologji na premissach, zaczerpnietych
z psychologiji zbiorowej“. Czy i o ile ta droga
mitologje wyprowadzié¢ bedzie mozna z zame-
tu, przyszlo$¢ okaze. Nasuwaja sie tu kwestije,
zostajace w zwiazku z najdonioslejszemi zaga-
dnieniami filozoficznemi i religiinemi.
Jezykiem jako fundamentem piémiennictwa
zajmowali sie filologowie od najdawniejszych
czasow. Aleksandryjscy uczeni. jak wiadomo,
niezawisle od indyjskich, stworzyli gramatyke,
i odtad przez wszystkie wieki zajmowali sie nia
ich nastepcy, starozytni i nowozytni, z wiek-
szem lub mniejszem powodzeniem. Uprawiali
ia wylacznie niemal w odniesieniu do pomni-
kow literatury, uprawiali gramatyke opisowa,
przedewszystkiem jako nauke pomocnicza kry-
tyki i interpretacji autoréw greckich i rzymskich.
Tymczasem sto lat temu powstala gramatyvka
porownawcza i oparfszy sie w dalszym pocho-
dzie o psychologie i o fizjologje glosowa. roz-
wijala sie szybko. Filologie nowozytne, ktore
w pierwszej polowie ubieglego wieku powstaly:
germariska, romarnska, slowiafiska — bezzwlo-
cznie zastosowaly u siebie metody lingwisty-
czne. Natomiast filologja klasyczna trwala na
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dawnem stanowisku i opornie si_e zz_achowyxya!a
wobec nowych zasad. Filolegowie nie mogli sie
pogodzi¢ z tem, ze w kwestjach dotyczacych

gramatyki greckiej i lacifiskiej orzekac chciano

na podstawie jezykow malo znanych bez uu_rzglc_:-
dnienia granic czasu; metody wydawaly si¢ nie
odpowiednie, konstrukcje nie pewne. Miedzy
r. 1875 a r. 1880 dokonalo sie zupeine prz_eobrg-
zenie lingwisytki poréwnawczej. POW(_)h _ zni-
kalo tez uprzedzenie filologow; filologia i ]i_n-
gwistyka zblizaly si¢ coraz wiec?j do 51_eb:e.
Zblizenie za$ niewatpliwie korzysc przyn:oslo
i jeduej i drugiej stronie; sa one bowiem na
siebie wskazane. Jezykoznawstwo c_zerpalo i
czerpie z filologicznych studiow obfity i k{y—
tycznie opracowany materjal dla _ws/zy_sthc.h
dzialow, osobliwie zas dla skladm.‘ ngWl-
styka znow pchnela gramatyke greckiego i la-
cinskiego jezyka o cala epoke wstecz. rzucifa
snopy Swiatfa na proces historyczyego ich roz-
woju, a do poszczegoélnych d_malow’ gramatyki
greckiej i laciniskiej, osobliwie za$ do g_lqsot
wni  wprowadzila w miejsce. d_owolnosc1 i
chwieinosci pewnosé i Stislosc, ],aklch e wedle
shisznego zapatrywania Iingwistow — nie spo-
tyka sie meze w zadnej innej dz1edzm1e. nauk
duchowych. Badanie dialektow stalo sie do-
piero odtad mozliwem i owocnem. Prot_)lemu
jezyka Homerowych poematow wpr.awdz}e dp
tej chwili stanowczo nie rozwiazano i moze nie
doczeka sie on nigdy caltkowitego wyiasnienia,
ale mnostwo form, etymologja i znaczenie wielu
wyrazow. prozodyczne wlasciwosci heksamqtru
Homerowego zostaly dzieki lingwistvce porow-
nawczej wvilomaczone.
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. Nie zaniedbano w ubieglym stuleciu row-
niez i metryki, wnikano w coraz subtelniejsze
szczegOly prozodji, a w analizie piesni lirvez-
nych i partyj do $piewn przeznaczonyvch w dra-
matach greckich stosowano sie do nowocze-
snego postulatu muzyki, ukladajac schematy
tak, aby w ustepach calo$¢ jedna stanowiacych.
znajdowaly sie jeno takty o rownej ilosci jed-
nosyek czasowych. Przewazna wiekszo$é filo-
logow przychylila sie do tej teorji. W naj-
nowszych jednak czasach silna sie przeciw niej
objawila opozycja, i wszczal sie spor o mie-
rzenie pewnego rodzaju taktéw. Rzecz to nie-
rownie wigkszego znaczenia, anizeli na pozoér
wydawacby sie moglo; zalatwienie sporu mo-
ga tylko dalsze badania sprowadzi¢. W osta-
tnich decenniach poswiecili uczeni réwniez
wiecej uwagi i pracy anizeli dawniej fachowvm
dzielom greckich przyrodnikéw i lekarzy, ma-
tematykow i astronomdéw, a pocieszajacem
jes’t, ze znalezli pomoc u zawodowych bada-
czow. Ukazywaly sie wiec krytyczne wyda-
nia matematykow, jak Archimedesa i Fukli-
desa, pracowano nad krytycznem wydaniem
pism Hippokratesowych i pism Galena. Kilka
Akademij postanowilo zespoli¢ sily celem wy-
dania zupelnego zbioru pism lekarzy greckich,
Cgrpus medicorum Graecorum; czesto poja-
wialy si¢ rozprawy i dziela z zakresu historji
tej czy owej galezi; wszystko to razem $wiad-
czy dobitnie, ze filologja szuka zetkniecia z in-
nemj naukowemij dziedzinami, by z niemi ra-
zem dazyé¢ do zrozumienia umyslowosci i kul-
tury starozytne;j.
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Pewien francuski matematyk powiedzial o
starozytnej nauce w zakresie przyrody: rozwia-
zania, ktore nauka ta podawala, wydaja sie¢ nam
dziecinnemi, ale pytania. ktére stawiala. jeszcze
i .dzisiaj nas zajmuja. Zdanie to, zwlaszcza je-
go cze$é druga, odnies¢ mozemy poniekad i do
filozofji. Juz najdawniejsi filozofowie jofiscy
usilowali stworzyé jednolity obraz Swiata, ka-
zdy na swoj sposdb. Z tego powodu badania
presokratykow tyle bezprzestannie budza in-
teresu. a przed niedawnym czasem doczekaly
sie pozostale resztki ich dziel nowego wzoro-
wego krytycznego opracowania. Z tego tez
powodu nie przestali filologowie i filozofowie
dociekaé, jak w umysle genjalnego poety-filo-
zofa, Platona budzily sie, jak sie krystalizo-
waly, w artystyczna forme przeoblekaly i w
calo$é systemu ukladaly wzniosle jego idee.
Wobec znaczenia, jakie pracom Arystotelesa w
zakresie tylu nauk przez wszystkie wieki przy-
padlo, byle krytyczne wydanie jego pism oraz
traktatow jego rozlicznych komentatorow, do-
konane w wieku ubieglym, dzielem nader po-
zadanem i pozytecznem.

Otoz obraz, jaki w przelocie z wysokiej
perspektywy ujrzeé podobna bylo. Ukazaly sie
nam z wielkiego oddalenia w lekko zarysowa-
nych konturach lany, obiecujace sowita temu
nagrode, kto z zapalem pracy mna nich imac
sie zechce. Necié wiec moga tych, ktorych du-
sza przejeta jest pragnieniem duchowego tru-
du, neci¢ tem bardziej, Ze zadna jednostka, za-
den nardéd nie moze rosci¢ sluszniejszego do
nich prawa, anizeli inne. Z tego wspOlnego
mienia kazdy w rownej mierze korzystaé mo-
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Ze, hie czyniac ujmy drugiemu Zapewne nie
maja dzisiaj zabiegi zwrécone ku przeszlosci
staroklasycznej owego wylacznego znaczenia,
ktore studja te posiadaly., zanim narodowoscn
nowozytne rozwinely swoje indvwidualnosci.
zanim nauki przyrodnicze i techniczne wycis-
nely swe pietno na daznoéciach czasu. Zmie-
nione pojecia. zmienione wymagania doby dzi-
siejszej zbyt silnie pukaja nawet do drzwi, pra-
cowni antykwarjuszow, $leczacych nad ksiega-
mi i zabytkami staremi., izby nie mieli zrozu-
miec, Zze mingla epoka ich wplywu wszechmoz-
nego. Temu jednak zapobiega¢ nalezy. by kul-
tura grecko-rzymska. stanowiaca podloze kul-
tury zachodniej. nie stala sie jej obca. by nie
zerwaly sie nici, snujace sie z owego klebka
wspolnosci kulturalnej, by nie wyschly kanaly,
wiodace ze Zrodel Parnassu i Helikonu wody
ozyvwczej strumienie, by nie znikly przewody.
Dprzenoszace -wiedzy Swiatlo z atefiskiego gaju
Akademosa do namdleglejszxch zakatkow w
innych krajach.

Tadeusz Zielinski przyvtoczv! w jednvin 2z
swych sSwietnych wykladow ¢ znaczeniu stare-
zvtnoSci dla doby terazniejszej skarge Pusz-
kina, ze czesto wyrywal schie wlosy z rozpaczy,
iz klasycznego wyksztalcenia nie zaznal. Re-
cenzent, ktory to dzielo omawial w jednem =z
czasopism polskich, dorzucit uwage. ze moze
ta byla wlasnie najglebsza przyczyna wvzszosci
Mickiewicza nad innymi. iz otrzvmal w Wil-
nie gruntowne wyksztalcenie klasyczne. ktore-
go brak bylo innym. To klasvezne wyvksztal-
cenie sprawilo, ze Adam zrozumial, co przed
wiekami wyrazil wspomniany Menander pie-

il ) R

knemi stowy: jakiz urok posiada czlowiek,
kiedy iest czlowiekiem! Czyz mozie w rzeczy
samej istnie¢ zadanie szlachetniejsze, godniej-
sze trudu i znoju, jak wnikaé w my$l tych, co
pierwsi rozwineli idee humanizmu, co Dier_wm
zastanawiali sie nad tem, czem jest czlowiek,
jezeli jest czlowiekiem? )

Mlodziezy! Genjusz wielki, a tak To_ble
bliski prowadzi i otwiera droge. IdZ za nim!
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